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Introdugéo

Descrigdo do produto

O produto € um motor de perfuragéo a bateria portatil.
Ele pode ser usado com um suporte do perfurador.

Outro uso permitido € para operagdes umidas e secas.
Consulte Para preparar o produto para perfuragdo a
secona pdginal7 e Para preparar o produto para
perfuragdo molhadana paginai8.

A broca diamantada é uma broca oca que possui
segmentos diamantados.

Visdo geral do produto

(Fig. 1)

1. Fuso de perfuragéo

Caixa de cambio

Entradas de ar

Nivel de bolha para operagao horizontal
Painel de controle. Consulte a Fungdes do painel de
controlena pagina14

Botéo Liga/Desliga

Botao de bloqueio

Acionador

9. Alga

10. Saida de ar

11. Nivel de bolha para operagéo vertical
12. Suporte da bateria

13. Seletor de marchas

14. Conexao para extrator de agua ou poeira
15. Alga auxiliar

16. Peneira

17. Conector do extrator de poeira

18. Conector de agua

19. Acoplamento Gardena®

20. Adaptador

21. Indicador do estado da carga

22. Indicador de aviso

23. Carregador de bateria (acessorio)

24. Indicador de aviso

25. Botéo, status da bateria

26. Status da bateria

27. Bateria (acessorio)
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O produto possui conectividade integrada. Consulte
Conectividade integradana pdgina9.

Uso previsto

O produto é usado para perfurar concreto, rocha, asfalto
e alvenaria. Todos os outros usos sao incorretos.

O produto é usado em operagdes industriais por
operadores com experiéncia.

28. Botéo de liberagédo da bateria
29. Chaves

30. Manual do operador
Simbolos no produto
(Fig. 2) AVISO! Este produto pode ser perigoso e
causar ferimentos graves ou morte do
operador ou de outras pessoas. Seja
cuidadoso e use o produto corretamente.
(Fig. 3) Leia atentamente o manual do operador e
certifique-se de que tenha entendido as
instrugdes antes de usar este produto.
(Fig. 4) Utilize sempre equipamento de protegédo
individual aprovado. Consulte
Equipamento de Proteg¢do Individualna
pdgina14.

(Fig. 5) Este produto esta em conformidade com
as diretivas vigentes da CE.

(Fig. 6) Marca ambiental. O produto ou a sua
embalagem nao é lixo doméstico. Recicle-
o em um local de descarte aprovado para
equipamentos elétricos e eletronicos.

(Fig. 7) Se o produto tiver tecnologia sem fio
Bluetooth®. O simbolo Bluetooth® estara
marcado na etiqueta de nome do produto.
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Consulte Bluetooth® tecnologia sem fiona

pdginal7.

(Fig. 8) Volts.

(Fig. 9) Corrente continua.

(Fig. 10) Velocidade sem carga

(Fig. 11) O produto estd em conformidade com as
diretivas de compatibilidade com
emissdes eletromagnéticas vigentes na
Austrdlia e na Nova Zelandia.

(Fig. 12) Simbolo de Periodo de Uso Compativel
com o Ambiente (EUFP) China RoHS.

(Fig. 16) Certifiqgue-se de que a

agua nao possa vazar para
dentro da maquina ao fazer
perfuracdes no teto. Use
um coletor de agua apro-
priado.

Observagéo: Outros simbolos ou decalques
presentes no produto referem-se a exigéncias especiais
de certificagao para alguns mercados.

Simbolos na bateria e/ou no
carregador de bateria

Recicle o produto em uma es-
tacao de reciclagem de equipa-

(Fig. 17) mentos elétricos e eletronicos.
(Somente Europa)

(Fig. 13) Transformador a prova de falhas.

(Fig. 14) Use e mantenha o carregador de bateria

somente em ambientes fechados.

(Fig. 15) Isolamento duplo.

Conectividade integrada

A solugéo de gerenciamento de ativos na nuvem
Husqvarna Fleet Services™ oferece ao gerente de frota
uma visao geral de todos os produtos conectados por
meio de sensores incorporados ou de pés-venda. A
posigéo do gateway ou smartphone pode ser usada
para indicar a localizagdo dos produtos conectados. Os
sensores registram dados como tempo de execucéo,
intervalos entre manutengdes e mais. Para obter mais
informagdes sobre a solugdo de gerenciamento de
ativos na nuvem Husqvarna Fleet Services™, baixe o
aplicativo para iOS ou Android Husgvarna Fleet
Services em https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 ou https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Entre em contato com o representante de vendas
HUSQVARNA para obter mais informacgdes.

Alguns tipos deste produto sdo conectados por meio do
sensor Husqvarna Fleet Services™ integrado que tem a
funcéo Bluetooth Low Energy (BLE). Para mais
informagdes sobre como usa-lo, consulte Para usar a
conectividade integrada com a frotana pagina17. Para
obter informagdes sobre o espectro de radio da
tecnologia BLE, consulte Conectividade integradana
pagina4.

Responsabilidade legal do produto

Como mencionado na legislagao de responsabilidade
do produto, ndo somos responsaveis por danos
causados pelo nosso produto caso:

* 0o produto seja reparado incorretamente.

* 0o produto seja reparado com pegas que nao sejam
da marca do fabricante ou aprovadas pelo
fabricante.

* 0o produto tenha um acessoério que ndo seja da
marca do fabricante ou ndo seja aprovado pelo
fabricante.

* 0o produto ndo seja reparado em um centro de
atendimento aprovado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Definigdes de segurancga

Avisos, cuidados e observagdes sdo utilizados para
chamar a atengéo para partes especialmente
importantes do manual.

AVISO: utilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a
terceiros se as instru¢gdes no manual nao

forem respeitadas.

A

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais
ou para a area adjacente, se as instrugdes
no manual ndo forem respeitadas.

A

Observagéo: Utilizados para conferir mais
informagdes necessarias em uma determinada situagao.
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Avisos gerais de seguranc¢a da
ferramenta elétrica

AVISO: Leia todos os avisos, instrugdes,
ilustragGes e especificagdes de seguranga
fornecidos com esta ferramenta elétrica. O
ndo cumprimento de todas as instrugcdes

listadas abaixo pode causar choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todos os avisos e as instrugdes para consulta
futura. O termo “ferramenta elétrica” nas adverténcias
refere-se a ferramenta elétrica alimentada pela rede
elétrica (com fio) ou a ferramenta elétrica movida a
bateria (sem fio).

Seguranga da érea de trabalho

* Mantenha a 4rea de trabalho limpa e bem iluminada.
Areas desorganizada ou escuras sdo um convite
para acidentes.

» Nao opere as ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas
elétricas criam faiscas que podem inflamar poeira ou
fumaca.

» Mantenha as criangas e os transeuntes a disténcia
enquanto operar uma ferramenta elétrica. Distragcdes
podem causar a perda de controle.

Seguranga elétrica

* Os plugues da ferramenta elétrica devem ser
compativeis com a tomada. Nunca modifique o
plugue de forma alguma. N&o use adaptadores de
tomada com ferramentas elétricas aterradas.
Plugues ndo modificados e tomadas compativeis
reduzirdo o risco de choque elétrico.

+ Evite que seu corpo entre em contato com
superficies aterradas ou fixas ao solo, como canos,
radiadores, alcances e refrigeradores. Ha maior
risco de choque eléctrico se o seu corpo estiver
estiver em contato com superficies aterradas ou
fixas ao solo.

» Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou
umidade. A entrada de agua em uma ferramenta
elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

+ Na&o abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar a ferramenta elétrica.
Mantenha o cabo longe do calor, 6leo, arestas vivas
ou pegas moéveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

* Ao operar uma ferramenta elétrica em uma éarea
externa, utilize um cabo de extensdo adequada para
utilizacéo exterior. A utilizagdo de um cabo
adequado para area externa reduz o risco de
choque elétrico.

+ Se operar uma ferramenta elétrica num local imido
for inevitavel, use uma fonte de alimentagéo
protegida contra corrente residual (RCD). O uso de
uma RCD reduz o risco de choque elétrico.

Seguranga pessoal

.

Mantenha-se atento, veja o que esta fazendo e use
0 bom senso ao operar uma ferramenta elétrica.
Nao utilize a ferramenta elétrica se estiver cansado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de desatengéo ao
operar ferramentas elétricas pode resultar em
ferimentos graves.

Use sempre equipamentos de protegdo individual.
Use sempre protegdo para os olhos. Equipamentos
de protecgao individual, tais como mascara de poeira,
sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete ou
protetor auditivo usados nas condi¢gdes adequadas
diminui o risco de danos corporais.

Evitar ligar a maquina acidentalmente. Certifique-se
de que o interruptor esteja na posigéo off (desligado)
antes de conectar a ferramenta a fonte de
alimentagéo e/ou ao pacote de baterias, pegar ou
carregar a ferramenta. Transportar as ferramentas
elétricas com seu dedo no interruptor ou alimentar
as ferramentas elétricas com o interruptor ligado
podera causar acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa
antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave
deixada acoplada a uma pega rotativa da ferramenta
elétrica pode resultar em ferimentos.

N3o force o alcance, esticando-se excessivamente.
Mantenha-se sempre equilibrado, com os pés bem
apoiados. Isto permite um melhor controle da
ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.
Vista-se com roupas apropriadas. Nao use joias ou
roupas folgadas. Mantenha o seu cabelo e roupas
afastados das pegas mdveis. Roupas folgadas, joias
ou cabelos compridos podem ser capturados pelas
pegas moveis.

Se os dispositivos estiverem previstos para a
conexao de equipamentos de extragéo e coleta de
poeira, garanta que estes fiquem conectados e
utilizados de forma adequada. O uso dos
equipamentos de coleta pode reduzir os riscos
relacionados a poeira.

N&o deixe que a familiaridade obtida com o uso
frequente de ferramentas deixe vocé se tornar
complacente e ignorar os principios de seguranga
da ferramenta. Uma agédo descuidada pode causar
ferimentos graves em uma fragéo de segundo.

Uso e cuidados com as ferramentas elétricas

Néo force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta
elétrica correta para a sua aplicagdo. A ferramenta
correta ira fazer um trabalho melhor e mais seguro,
conforme o uso para o qual foi concebida.

Né&o use a ferramenta elétrica se o interruptor ndo
liga e desliga. Qualquer ferramenta elétrica que ndo
pode ser controlada com o interruptor € perigosa e
deve ser reparada.

Desconecte o plugue da fonte de energia e/ou
remova o pacote da baterias, da ferramenta elétrica,
se for possivel retira-lo, antes de fazer qualquer
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ajuste, trocar acessérios ou guardar ferramentas
elétricas. Tais medidas de seguranga preventivas
reduzem o risco de ligar a ferramenta elétrica
acidentalmente.

Quando nao estiver usando as ferramentas
elétricas, guarde-as fora do alcance de criangas e
ndo permita que pessoas pouco familiarizadas com
as ferramentas ou as instrugdes as operem.
Ferramentas elétricas s&o perigosas nas maos de
pessoas destreinadas.

Faga a manutengéo das ferramentas e acessérios
elétricos. Verifique se ha desalinhamento ou
agarramento das pegas moveis, quebra de pegas e
quaisquer outras condigbes que possam afetar o
funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, repare a ferramenta elétrica antes de
usa-la. Muitos acidentes séo causados por
ferramentas elétricas com manutengéo inadequada.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Quando corretamente mantidas, as ferramentas de
corte com arestas afiadas ficam menos propensas a
agarramentos e sdo mais faceis de controlar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessoérios e bits, entre
outros, de acordo com estas instrugdes, tendo em
conta as condi¢des de trabalho e o trabalho a ser
realizado. O uso de ferramentas elétricas para a
realizagéo de operagdes diferentes das originais
pode resultar em uma situacgéo de perigo.
Mantenha as algas e as superficies de agarramento
secas, limpas e livres de 6leo e graxa. Algas e
superficies de agarramento escorregadias ndo
permitem o manuseio seguro e o controle da
ferramenta em situacdes inesperadas.

Uso e cuidados com as ferramentas a bateria

.

Recarregue somente com o carregador especificado
pelo fabricante. Um carregador adequado para um
tipo de bateria pode gerar risco de incéndio quando
usado com outro tipo de bateria.

Use ferramentas elétricas somente com baterias
especificamente designadas. O uso de qualquer
outra bateria pode gerar risco de ferimentos e
incéndio.

Quando as baterias néo estéo em uso, mantenha-as
longe de objetos de metal, como clipes de papel,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros
pequenos objetos de metal que podem fazer uma
conex&o entre terminais. O curto-circuito dos
terminais da bateria pode causar queimaduras ou
incéndio.

Em condigdes abusivas, um liquido pode ser ejetado
da bateria; evite contato. Se ocorrer contato
acidental, lave com agua corrente. Se o liquido
entrar em contato com os olhos, procure ajuda
médica. O liquido ejetado da bateria pode causar
irritagdes ou queimaduras.

N3&o use baterias ou ferramentas danificadas ou
alteradas. Baterias danificadas ou alteradas podem
apresentar comportamento imprevisivel, resultando
em incéndio, explosao ou risco de ferimentos.

N&o exponha a bateria ou ferramenta ao fogo ou a
temperaturas excessivas. A exposigao ao fogo ou a
temperaturas acima de 130 °C / 265 °F pode causar
explosao.

Siga todas as instrugdes de carregamento e ndo
carregue a bateria ou a ferramenta fora da faixa de
temperatura especificada nas instrugdes. O
carregamento inadequado ou em temperaturas fora
da faixa especificada pode danificar a bateria e
aumentar o risco de incéndio.

Servigo

Leve sua ferramenta elétrica para reparos
executados por uma pessoa qualificada, usando
apenas pecas de reposi¢do idénticas. Isso ira
garantir a manutengéo segura da ferramenta
elétrica.

Nunca faga a manutengéo de baterias danificadas. A
manutengao de pacotes de baterias s6 deve ser
realizado pelo fabricante ou pelos prestadores de
servigco autorizados.

Avisos de seguranga da broca

Instrugdes de seguranga para operagao

Use a(s) alga(s) auxiliar(res). Perda de controle
pode causar ferimentos pessoais.

Segure a ferramenta elétrica pelas superficies de
empunhadura isoladas ao realizar uma operagio em
que o acesso6rio de corte possa entrar em contato
com a fiagao oculta. O acessério de corte que entra
em contato com um fio "energizado" pode fazer com
que pegas de metal expostas da ferramenta elétrica
figuem "energizadas", causando um choque elétrico
ao operador.

Né&o perfure manualmente a partir de uma escada
ou andaime.

Instrucdes de seguranca ao usar brocas de
perfuragdo longas

Nunca opere em velocidade mais alta do que a
velocidade maxima nominal da broca. Em
velocidades mais altas, a broca provavelmente
dobrara se puder girar livremente sem entrar em
contato com a pega, resultando em ferimentos
pessoais.

Sempre comece a perfurar em baixa velocidade e
com a ponta da broca em contato com a pega. Em
velocidades mais altas, a broca provavelmente
dobrara se puder girar livremente sem entrar em
contato com a pega, resultando em ferimentos
pessoais.

Aplique pressdo somente em linha direta com a
broca e néo aplique presséo excessiva. As brocas
podem se curvar, causando quebra ou perda de
controle, resultando em ferimentos pessoais.

1567 - 002 - 18.10.2021
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Avisos de seguranca da broca
diamantada

Ao realizar uma perfuragéo que exija o uso de agua,
direcione a agua para longe da area de trabalho do
operador ou use um dispositivo de coleta de liquido.
Tais medidas de precaugdo mantém a area de
trabalho do operador seca e reduzem o risco de
choque elétrico.

Opere a ferramenta elétrica em superficies de
preensao isoladas ao realizar uma operagéo em que
o acessorio de corte pode entrar em contato com
fiagdo oculta ou com seu proprio cabo. O contato do
acessorio de corte com um fio energizado pode
tornar as partes metalicas expostas da ferramenta
elétrica condutoras de eletricidade e o operador
pode levar um choque elétrico.

Use protegao auricular ao fazer perfuragoes com
brocas diamantadas. A exposigéo ao ruido pode
causar perda auditiva.

Se a broca emperrar, pare de aplicar presséo para
baixo e desligue a ferramenta. Investigue e tome
acoes corretivas para eliminar a causa do
emperramento da broca.

Ao religar uma broca diamantada na pega de
trabalho, verifique se a broca gira livremente antes
de comegar. Se a broca estiver emperrada, podera
nao ligar, sobrecarregar a ferramenta ou fazer com
que a broca diamantada se solte da pega.

Ao prender o suporte de perfuragdo com ancoras e
fixadores na pega de trabalho, certifique-se de que a
fixagdo usada seja capaz de segurar e reter a
produto durante o uso. Se a pega de trabalho for
fraca ou porosa, a ancora podera escapar, fazendo
com que o suporte da broca se solte da pega.

Ao prender o suporte do perfurador na pega com
uma ventosa, instale-a em uma superficie reta, lisa e
néo porosa. Nao a coloque em superficies
laminadas, como azulejos e revestimentos
compostos. Se a peca nao for lisa, plana ou se a
ventosa nao estiver bem fixada, ela pode desgrudar.
Certifique-se de que haja vacuo suficiente antes e
durante a perfuragdo. Se o vacuo for insuficiente, a
ventosa pode se soltar da pega.

Nunca realize a perfuragdo com a maquina presa
apenas pela ventosa, exceto ao perfurar para
baixo.Se o vacuo for perdido, a ventosa se soltara
da pega.

Ao perfurar em paredes ou tetos, tome cuidados
para proteger as pessoas e a area de trabalho do
outro lado. A broca pode se estender pelo furo ou o
macho pode cair para fora do outro lado.

Ao fazer uma perfuragdo suspensa, use sempre o
dispositivo de coleta de liquido especificado nas
instrugdes. Nao deixe a agua fluir para a ferramenta.
A entrada de agua em uma ferramenta elétrica
aumentara o risco de choque elétrico.

Instru¢des gerais de seguranga

A AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« Este produto é uma ferramenta perigosa: tenha
cuidado e o use corretamente. Este produto pode
causar ferimentos graves ou morte do operador ou
de outras pessoas. Antes de usar este produto, leia
e compreenda o contetdo deste manual do
operador.

* Guarde todos os avisos e instrugdes.

+ Obedega a todas as leis e regulamentos vigentes.

* O operador e o empregador do operador devem
conhecer e evitar os riscos durante a operacgado do
produto.

« Nao deixe outra pessoa usar o produto, a menos
que ela tenha lido e compreendido o conteudo do
manual do operador.

* Na&o opere o produto a menos que voceé receba
treinamento antes do uso. Certifique-se de que
todos os operadores recebam treinamento.

* Nao permita que o produto seja operado por
criangas.

« Permita que somente pessoas aprovadas operem o
produto.

« O operador é responsavel por acidentes que
ocorram a terceiros ou a propriedade destes.

* Nao utilize o produto se estiver cansado doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou remédios.

* Sempre tome cuidado e use o bom senso.

« Este produto produz um campo eletromagnético
durante a operagao. Sob certas circunstancias esse
campo podera interferir com implantes médicos de
natureza ativa ou passiva. Para reduzir o risco de
lesdes graves ou fatais, recomendamos que as
pessoas que tenham implantes médicos consultem
seu médico e o fabricante do implante antes de
operar este produto.

* Mantenha o produto limpo. Cerifique-se de que
consegue ler claramente sinais e decalques.

* Nao utilize o produto se estiver com defeito.

« Nao modifique este produto.

« Nao opere o produto se houver a possibilidade de
que outras pessoas o tenham modificado.

Cuidados com a bateria

AVISO: Uma bateria danificada pode
causar uma exploséo e ferimentos. Se a

bateria apresentar alguma deformagéo ou
estiver danificada, fale com um agente de
servico HUSQVARNA aprovado.

12
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AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

* Mantenha a bateria longe da luz solar, do calor ou
de chamas abertas. A bateria pode causar uma
exploséo e queimaduras e/ou queimaduras
quimicas.

« Se a bateria vazar, ndo deixe que o liquido entre em
contato com seu corpo, roupas ou com o produto.
Se tocar no liquido, limpe a area com uma grande
quantidade de agua e solicite auxilio médico.

« Use 6culos de protegéo quando estiver perto de
baterias. Se o liquido entrar em contato com os
olhos, ndo esfregue, mas lave com agua por no
minimo 15 minutos. Obtenha assisténcia médica.

« Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

« Nao use uma bateria com defeito ou danificada.

« Certifique-se de conectar a bateria corretamente.
Uma bateria conectada incorretamente pode causar
um curto-circuito na bateria.

« Use a bateria somente quando a temperatura
ambiente estiver entre -10 °C (14 °F) e 40 °C (104
°F).

Seguranga do carregador de bateria

carregue a bateria em ambientes externos. Nao
carregue a baterias em condi¢des Umidas.

Use o carregador de bateria somente quando a
temperatura ambiente estiver entre 5 °C (41 °F) e
40 °C (104 °F). Use o carregador em um ambiente
com um bom fluxo de ar, seco e livre de poeira.
Nao coloque objetos nas aberturas de ar da bateria.
Nao conecte os terminais do carregador de bateria a
objetos de metal, pois isso pode provocar curto-
circuito no carregador.

Nao carregue baterias ndo recarregaveis no
carregador de bateria nem as use na maquina.

Use tomadas aprovadas que nao estejam
danificadas.

Instrucdes de seguranga para
operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugbes de aviso que seguem.

AVISO: Leia todos os avisos de
seguranga e as instrugdes. A ndo
observagao dos avisos e das instrugdes
pode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou ferimentos graves.

« Risco de choque elétrico ou curto-circuito se as
instrucdes de seguranca ndo forem obedecidas.

« Nao use outros carregadores de bateria além do
fornecido para o produto. Use somente
carregadores QC HUSQVARNA ao carregar
baterias sobressalentes HUSQVARNABLI.

« Nao tente desmontar o carregador de bateria.

« Nao use um carregador de bateria com defeito ou
danificado.

« Nao levante o carregador de bateria pelo cabo de
alimentagdo. Para desconectar o carregador de
bateria da tomada, puxe o plugue. Nao puxe o cabo
de alimentagéo.

» Mantenha todos os cabos e cabos de extensao
longe de agua, 6leo e bordas afiadas. Certifique-se
de que o cabo néo esteja preso entre portas, cercas
ou equivalentes.

* Nao use o carregador de bateria préximo a materiais
inflamaveis ou materiais que possam causar
corrosao. Certifique-se de que o carregador de
bateria ndo esteja coberto. Em caso de fumaga ou
fogo, desconecte o plugue do carregador de bateria
da tomada.

« Carregue a bateria somente em ambientes internos
com bom fluxo de ar e longe da luz solar. Ndo

Nao opere o produto se nao for possivel receber
ajuda em caso de acidente.

Conheca os controles e a operagéo correta do
produto antes de usa-lo.

N&o utilize o produto em condigdes climaticas ruins,
como neblina, chuva, ventos fortes, frio intenso e
condigdes equivalentes. Condigdes perigosas como,
por exemplo, superficies escorregadias, podem
ocorrer devido ao mau tempo.

Veja se ha pessoas, objetos e situagdes que podem
impedir a operagéo segura do produto.

Certifique-se de sempre ser possivel parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

Tome cuidado para que nenhum tubo ou cabo
elétrico esteja na area onde o orificio sera feito.

Se o produto ndo funcionar corretamente, pare o
motor.

Certifique-se de estar em uma posicao segura e
estavel durante a operagéo.

Mantenha distancia da broca quando o motor estiver
em ligado.

Sempre remova o pacote de baterias antes de se
afastar do produto.

Mantenha todas as pecas em boas condigbes e
verifique se todas elas estao fixadas
apropriadamente.

Se o produto apresentar vibragéo ou nivel de ruido
incomuns, pare o produto imediatamente e remova a
bateria. Examine o produto a procura de danos. A
vibragédo incomum geralmente é um aviso de que ha
danos. Repare os danos ou leve o produto a uma
oficina autorizada para fazer os reparos.

Use sempre acessorios aprovados. Entre em
contato com o revendedor para obter mais
informagoes.
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Seguranga contra ruidos

Dispositivos de seguranga no produto

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

A

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

A

» Altos niveis de ruido e exposi¢éo prolongada a
ruidos podem causar perda auricular induzida pelo
ruido.

« Para manter o nivel de ruido em um valor minimo,
fagca a manutengéo e opere o produto conforme
indicado no manual do operador.

* Use uma protegao auricular aprovada ao operar o
produto.

* Vocé devera escutar os sinais de aviso ou gritos
quando estiver usando a protegdo auricular.
Remova a protegao auricular quando o produto
parar, a menos que seja necessario usar protecdo
auricular para o nivel de ruido na area de trabalho.

Equipamento de Protegdo Individual

AVlSO Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

A

* Use o equipamento de protegéo individual correto ao
operar o produto. O equipamento de protegao
individual ndo elimina o risco de lesdes. O
equipamento de protecdo individual diminui o nivel
da lesdao em caso de acidente. Deixe seu
revendedor ajudar vocé a escolher o equipamento
certo.

« Use uma protegao ocular aprovada ao operar o
produto.

+ Nao use roupas largas, pesadas e nao apropriadas.
Use roupas que permitam movimentagao livre.

* Use luvas de protegao aprovadas que permitam
uma aderéncia firme.

* Use luvas de protecdo de borracha para evitar
irritacdo da pele por concreto Umido.

* Use um capacete aprovado.

+ Sempre use protegao auricular aprovada ao operar
o produto. Ruidos por um longo periodo podem
causar perda auditiva induzida.

* O produto produz poeira e vapores contendo
substancias quimicas perigosas. Use protegédo
respiratéria aprovada.

* Use botas de protecdo com biqueiras de ago e sola
antiderrapante.

« Certifique-se de que ha um kit de primeiros socorros
nas proximidades.

« Faiscas podem ocorrer durante a operacéo do
produto. Certifique-se de ter um extintor de incéndio
nas proximidades.

* Nunca use um produto com equipamento de
seguranga defeituoso! Se o seu produto falhar em
qualquer uma dessas verificagdes, entre em contato
com sua oficina autorizada para fazer o reparo.

« Nao use o produto se placas de protegéo, tampas
de protegao, interruptores de seguranca ou outros
dispositivos de protegé@o ndo estiverem conectados,
ou estiverem com defeito.

Protecéo contra sobrecarga do motor

A protegao contra sobrecarga do motor sera acionada
se o motor tiver uma carga muito alta ou se a broca nao
puder se mover livremente.

A protecdo contra sobrecarga do motor faz com que a
poténcia do motor diminua e aumente em intervalos
curtos por alguns segundos. Ent&o, se vocé ndo
diminuir a forga, o motor parara. Consulte Para redefinir
a protegdo contra sobrecarga do motorna pagina19.

Fungdes do painel de controle

Este manual do operador fornece descri¢gdes das
fungdes do painel de controle do produto. O painel de
controle opera fungdes e configuragdes importantes do
produto. Consulte Solugdo de problemas da interface do
usudriona pdginaZ2 para encontrar solugdes para os
avisos.

(Fig. 18)

1. Botao Liga/Desliga.

2. Botéo E-gear. Consulte Para usar a fungédo E-
gearna pagina19.

3. Indicador do status da bateria

Bluetooth®. Consulte Bluetooth® tecnologia sem

fiona pagina7.

E-gear 1 engatada

E-gear 2 engatada

Indicador de sobrecarga

Indicador de aviso. Consulte Solugéo de

problemasna paginaZ2.

»

© No o

A fungdo de parada automatica

O produto possui uma fungdo de parada automatica que
para o produto caso ele néo seja usado por 3 minutos.
Acionador

O interruptor deve ser usado para iniciar e parar o motor
de perfuracéo.

(Fig. 19)
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Para verificar o interruptor

1. Ligue o produto. Consulte Para iniciar o produtona
paginais.

2. Pressione o interruptor para iniciar a operagao de
perfuragao. (Fig. 19)

3. Solte o interruptor para parar a operagéo de
perfuracdo. (Fig. 20)

Embreagem de friccdo

AVISO: o produto pode causar um
contragolpe. Segure o produto com as 2
maos para obter melhor controle. Os
contragolpes s&o repentinos e podem ser
muito perigosos. O produto pode ser
langado na diregé@o do operador e causar
ferimentos.

CUIDADO: Certifique-se de que o

tempo de liberagéo da embreagem nao seja
superior a 3 ou 4 segundos, pois, se hao
houver desgaste, o calor aumentara
rapidamente.

A

A embreagem de friccdo esta integrada na caixa de
cambio do produto. Ela evitara danos ao produto se a
broca parar durante a operagdo. Caso a carga esteja
muito alta, a embreagem de fricgao sera liberada e
parara o fuso da broca, mas mantera o motor ligado por
alguns segundos. A embreagem de fricgdo engatara
novamente se a carga for diminuida e a operacéo puder
continuar. Caso a broca fique presa no material e pare
totalmente, a embreagem de friccdo parara o motor
imediatamente.

Instru¢des de seguranga para
manutengao

AVISO: Antes de fazer a manutengao do
produto, leia as instrucdes de aviso que se
seguem.

A

* Remova a bateria antes de realizar a manutengao,
outras verificagdes ou montar o produto.

« O operador deve realizar a manutengéo e os
servigos somente de acordo com o indicado neste
manual do operador. Entre em contato com o seu
fornecedor de servigos para manutencdo e servicos
de uma extensao maior.

« Nao limpe a bateria ou o carregador de bateria com
agua. Detergentes fortes podem causar danos ao
plastico.

« Se vocé nao fizer a manutengao, diminuira o ciclo de
vida do produto e aumentara o risco de acidentes.

+ E necessario treinamento especial para todos os
trabalhos de manutengao e reparagao,
especialmente para os dispositivos de seguranga no

produto. Se nem todas as verificagdes neste manual
do operador forem aprovadas apés a manutengéo,
entre em contato com seu fornecedor de servigos.
Garantimos que existem profissionais reparadores
profissionais e assisténcia técnica disponiveis para o
seu produto.

+ Utilize sempre pecas de reposicéo originais.

Use sempre o bom senso.

A

AVISO: Em nenhuma circunstancia vocé
deve modificar o projeto original do produto
sem autorizagéo prévia do fabricante. Utilize
sempre pegas originais. Modificacdes e/ou
acessorios ndo autorizados podem originar
ferimentos graves ou morte do usuario ou
de outras pessoas.

AVISO: 0 uso de produtos como
cortadores, politrizes e furadeiras que
pulverizem ou formem materiais pode gerar
poeira e vapores contendo produtos
quimicos perigosos. Verifique a natureza do
material que vocé pretende processar e use
uma protecgao respiratéria apropriada.

A

Néo é possivel cobrir todas as situagdes imaginaveis
que vocé pode encontrar ao usar o produto. Sempre
tenha cuidado e use o bom senso. Evite todas as
situagdes que vocé considere serem além da sua
capacidade. Se vocé ainda nao tiver certeza sobre os
procedimentos operacionais depois de ler estas
instrucdes, consulte um especialista antes de continuar.

Né&o hesite em entrar em contato com o seu
representante HUSQVARNA ou conosco se tiver
duvidas sobre o uso do produto. Estaremos a
disposicao, forneceremos esclarecimentos e
ajudaremos vocé a usar o seu produto com eficiéncia e
seguranga.

Deixe seu revendedor HUSQVARNA verificar
regularmente o produto e fazer os ajustes e reparos
necessarios.

A Husgvarna Construction Products tem uma politica de
desenvolvimento continuo dos produtos. A
HUSQVARNA reserva-se o direito de modificar o design
e a aparéncia dos produtos sem aviso prévio, bem
como introduzir modificagdes de concepgéo, sem a
necessidade de qualquer obrigagéo.

Todas as informacgdes e todos os dados no manual do
operador estavam atualizados no momento em que o
manual do operador foi enviado para impressao.

Bluetooth®

c CUIDADO: Alteragdes ou modificagdes

feitas no equipamento sem a aprovagdo
expressa da HUSQVARNA podem anular a
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autorizagao da FCC para operar o
equipamento.

Aviso: Este dispositivo estd em conformidade com a
Parte 15 das Regras da FCC e com os padroes RSS de
isengéo de licenca do mercado do Canada. A operagéao
esta sujeita as duas condigdes a seguir:

» Este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial

» Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que causem
operacao indesejada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

« l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Montagem

Introdugéo

AV|SOZ Antes de montar o produto, leia
o capitulo sobre seguranga.

AVISO: Para evitar a partida acidental
durante a montagem, desconecte a bateria

A
A

Para fixar o produto a um suporte de
perfuragdo

c CUIDADO: Leia cuidadosamente o

manual do operador do suporte de
« Para fixar o produto a um suporte de perfuracéo,

perfuragéo.

do produto. consulte o manual do suporte de perfuragéo.
* Use somente com suportes de perfuragéo da
HUSQVARNA aprovados. Consulte Suportes de
perfuragdo compativeisna pdginaZls.
Introdugéo 8. Use um extrator de poeira ao realizar operagdes de

AVISO: Leiae compreenda o capitulo
sobre seguranga antes de usar o produto.

A

O que fazer antes de operar o produto

1. Leia atentamente o manual do operador e certifique-
se de que tenha entendido as instrugdes.

2. Faga a manutengao diaria. Consulte Cronograma de
manutengdona pdginaZO.

Certifique-se de que néo haja dleo nas algas.

Certifique-se de que a area de trabalho esteja limpa
e brilhante.

5. Use sempre equipamentos de protecao individual.
Consulte Equipamento de Protegdo Individualna
paginat4.

6. Certifique-se de que o produto esteja instalado
corretamente. A broca e o suporte de perfuragéo
devem ser encaixados corretamente.

7. Instale e aperte totalmente a alga auxiliar somente
quando usar o produto portatil. Consulte Para usar a
algca auxiliarna pagina7.

perfuragéo a seco. Consulte Para preparar o produto
para perfuragdo a secona paginaiz.

9. Use o sistema de agua ao realizar operagdes de
perfuragdo Umida. Certifique-se de que o sistema de
agua nao esteja danificado. Consulte Para preparar
o produto para perfuragdo molhadana pagina18.

10. Faga uma verificagdo de funcionamento. Consulte
Para verificar o funcionamento antes de usar o
produtona pagina1e.

Para verificar o funcionamento antes de usar
o produto

1. Verifique o seletor de marchas (A) para se certificar
de que ele esteja funcionando corretamente e que
nao esteja danificado. Consulte Para iniciar o
produtona paginai8.

2. Verifique o painel de controle (B) para se certificar
de que ele esteja funcionando corretamente.
Consulte Fungdes do painel de controlena pdgina 14.

3. Verifique o interruptor (C) para se certificar de que
ele esteja funcionando corretamente e que ndo
esteja danificado. Consulte Para verificar o
interruptorna pagina15.
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4. Carregue a bateria (D) e certifique-se de que ela
esteja corretamente conectada ao produto. Consulte
Para iniciar o produtona pdgina18.

5. Faga uma verificagdo para garantir que todas as
pegas estejam corretamente conectadas e nao
estejam danificadas nem ausentes.

6. Certifique-se de que a broca pare ao soltar o gatilho
do interruptor. (Fig. 21)

Bluetooth® tecnologia sem fio

Os produtos com Bluetooth® tecnologia sem fio
integrada podem se conectar a dispositivos moéveis e
permitir fungdes adicionais a partir HUSQVARNA da
conexao.

O simbolo da tecnologia sem fio da Bluetooth® é
ativado quando o dispositivo mével é conectado ao
produto.

(Fig. 7)

Para usar a conectividade integrada
com a frota

ObSGNGQéOZ Esta parte é aplicavel somente para
produtos fornecidos com conectividade integrada.

Observagéo: A transmissé&o de radio pela fungao
Bluetooth® seré ativada na primeira conexdo com a
bateria e permanecera ligada apos isso.

1. Faca o download do aplicativo da Husqvarna Fleet
Service para iOS ou Android Husqvarna Fleet
Services.

2. Acesse o site da Husqvarna Fleet Services https://
fleetservices.husqvarna.com para obter mais
informagdes.

Para conectar o carregador de bateria

1. Conecte o carregador a tenséo e frequéncia
indicadas na etiqueta de tipo especificada.

2. Coloque o plugue em uma tomada aterrada. O LED
no carregador de bateria pisca na cor verde uma
vez.

Observagéo: Se a temperatura da bateria for
superior a 50 °C (122 °F), ela ndo sera carregada. Se a
temperatura for superior a 50 °C (122 °F), o carregador
fara com que a bateria esfrie antes de ser carregada.

Para conectar as baterias ao
carregador

Observagéo: Se for o primeiro uso, carregue a
bateria. Uma bateria nova tem apenas 30% de carga.

1. Certifique-se de que o filtro de ar esteja seco.

N

Coloque a bateria no carregador. (Fig. 22)

3. Certifique-se de que a luz verde de carregamento no
carregador de bateria se acenda. Isso significa que
a bateria esta conectada corretamente ao
carregador. (Fig. 23)

4. Quando todos os LEDs na bateria se acenderem,
ela estara totalmente carregada. (Fig. 24)

5. Para desconectar o carregador de bateria da
tomada, puxe o plugue. Nao puxe o cabo.

6. Remova a bateria do carregador.

ObSGN&QéOZ Para obter mais informagdes,
consulte os manuais da bateria e do carregador.

Para usar a alga auxiliar
(Fig. 25)
1. Gire a alga no sentido anti-horario para libera-la.

2. Mova a alga ao redor do eixo do fuso para uma
posicéo de operagao aplicavel.

3. Gire a alga no sentido horario para trava-la. Aperte
totalmente.

Para usar o produto portatil

A

(Fig. 26)

AVISO: Nzo opere o produto em um
declive. Se a broca ficar bloqueada, havera
um alto risco de ferimentos por queda.

1. Em perfuragdes manuais, sempre use uma broca
com um didametro maximo de 75 mm.

OPERAGAO Diémetro da broca em
mm
Portatil 25-75
Suporte do perfurador 25-100

AVISO: se a broca ficar bloqueada,
ocorrera uma reagdo. O diametro maior
da broca proporciona uma reagéo maior.

A

2. Antes de operar o produto, trave a alga auxiliar
firmemente na posicdo. Consulte Para usar a algca
auxiliarna paginai7.

Para preparar o produto para
perfuragio a seco

A

AVISO: A poeira é feita durante a
perfuracé@o e pode causar ferimentos se for
inalada. Use protegao respiratéria aprovada.
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AVISO: N3o use um aspirador de pé
tradicional. Use somente extratores de
poeira designados para poeira perigosa.
Consulte Extrator de poeirana pagina25
para obter as propriedades minimas.

A

1. Prenda o conector do extrator de poeira na rosca de
montagem no produto.

2. Prenda o extrator de poeira no conector do extrator
de poeira. (Fig. 27)

3. Inicie o extrator de poeira.

Para preparar o produto para
perfuragdo molhada

CUIDADO: Certifique-se de que a

pressdo maxima da agua nao esteja muito
alta. Consulte Dados técnicosna paginaZ3.

CUIDADO: use somente agua limpa

para evitar que a sujeira cause uma
obstrugéo no sistema de agua.

CUIDADO: use somente um
acoplamento de fornecimento de agua
aprovado. Entre em contato com o
revendedor para obter mais informacdes.

> B> B

1. Prenda o conector de 4gua na rosca de montagem
do produto. (Fig. 28)

2. Conecte oGardena® acoplamento macho com a
valvula de agua ao conector de agua. (Fig. 29)

3. Abra o sistema de agua e ajuste o fluxo com a
valvula. Ajuste a pressdo da agua para remover todo
o material residual do furo. (Fig. 30)

Para preparar o produto para

perfuragéo invertida

AVISO: Sempre use um anel de detritos
com um disco de vedagéo e uma arruela de
borracha durante a perfuragao invertida. A
agua que entra no produto aumenta o risco
de choque elétrico.

A

1. Limpe a parte superior do anel de detritos. Toda a
graxa e sujeira devem ser removidas.

2. Prenda a fita adesiva dupla face ou use cola em
spray ao redor da abertura superior do anel de
detritos (A). Coloque o disco de vedagao na abertura
superior como uma cobertura (B). Prenda-o
firmemente. (Fig. 31)

3. Procure a dimensao da broca de coroa na parte
superior da broca. (Fig. 32)

4. Corte um orificio no disco de vedagéo o mais
proximo possivel da menor dimenséao da broca de
coroa. (Fig. 33)

5. Conecte o coletor de detritos a juncdo do anel de
detritos. (Fig. 34)

6. Coloque o anel de detritos no fuso da broca (C).
Instale a broca de perfuragéo no fuso da broca (D).
(Fig. 35)

Inicie o coletor de detritos.

8. Levante a broca de perfuragéo até o teto. Prenda o

anel de detritos no teto. (Fig. 36)

Para diminuir a temperatura do motor

* Use o produto com sem carga durante 2 minutos
para diminuir a temperatura do motor.

Para trocar a marcha

A

« Certifique-se de sempre usar a velocidade aplicavel
ao didmetro da broca. Consulte a plaqueta de
classificagao no produto ou Dados fécnicosna
pdgina23.

« Gire o seletor de marchas para trocar a marcha.
(Fig. 37)

Para iniciar o produto

A

1. Coloque a bateria no suporte. (Fig. 38)

CUIDADO: Certifique-se de que a
bateria esteja instalada corretamente no
suporte. Se a bateria ndo se mover
facilmente no suporte, a posigéo estara
incorreta.

2. Pressione a parte inferior da bateria até ouvir um

clique. (Fig. 39)
3. Pressione e segure o botdo Liga/Desliga até que
uma luz de LED verde se acenda. (Fig. 40)

CUIDADO: Troque a marcha somente

quando o motor diminuir em velocidade ou
parar. Nao use forga para mudar a marcha.

AVISO: Verifique se a broca esta girando
livremente. Ela comega a girar ao se
pressionar o interruptor.

4. Para definir a velocidade de operagéo, gire o fuso da
broca e, ao mesmo tempo, mova o seletor de
marchas. Coloque o seletor de marchas na posigéo
correta para a operagao. (Fig. 37)
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5. Certifique-se de que o sistema de agua esteja
conectado e aberto para operagao de perfuragéo
umida. Consulte Para preparar o produto para
perfuragdo molhadana pdgina18. Conecte e ligue o
extrator de poeira para operagao de perfuragéo
seca. Consulte Para preparar o produfo para
perfuragdo a secona pdginai7z. (Fig. 41)

6. Pressione e segure o interruptor Liga/Desliga. (Fig.
19)

Para operar o produto

AVISO: Acidentes perigosos podem
ocorrer se o nucleo de concreto permanecer
na broca ao remové-la do furo.

CUIDADO: Certifique-se de que

nenhum objeto atinja a broca.

>

CUIDADO: Nao use mais forga do que

0 necessario. Isso sé torna a operagao lenta
e causa sobrecarga no motor.

1. Ligue o produto. Consulte Para iniciar o produfona
pdginats.

2. Pressione o interruptor para ligar a broca e solte-o
para para-la.

3. Deixe a rotagéo do motor aumentar até a velocidade
maxima antes de a broca entrar em contato com a
superficie.

4. Caso perfure por armacdes de ferro, use mais
presséo inicial e uma marcha mais baixa.

5. Inicialmente, use uma pressao muito pequena para
manter a broca na posigéo correta.

6. Caso esteja fazendo uma perfuracédo Umida,
certifique-se de que a dgua remova todo o material
residual do orificio da broca. Se necessario, ajuste a
presséo da agua.

7. Caso esteja fazendo uma perfuragéo seca,
certifique-se de que o extrator remova toda a poeira.

8. Pare o produto. Consulte Para parar o produtona
paginal9.

Para operar o produto com um suporte

do perfurador

c CUIDADO: Leia atentamente o manual

do operador do suporte de perfuragao e

certifiqgue-se de ter compreendido as
instrucdes.

Observagéo: Para obter instrugdes de montagem,

consulte o manual do operador do suporte do

perfurador.

1. Ao usar o produto com um suporte do perfurador,
remova a alga auxiliar.

2. Certifique-se de que sua posigao esteja ao lado do
produto e que tenha uma visao clara da operacao de
perfuragdo. (Fig. 42)

Observagéo: Néo fique embaixo do suporte do
perfurador.

3. Ligue o produto. Consulte Para iniciar o produtona
paginai8.

4. Pressione o interruptor para ligar a broca. E possivel
ativar a trava quando o interruptor esta pressionado.

5. Segure a alga de alimentacéo antes de destravar o
carro.

6. Use as algas na alavanca do dispositivo de avango
para mover a broca.

7. Deixe a rotagdo do motor aumentar até a velocidade
maxima antes de a broca entrar em contato com a
superficie.

8. Caso perfure por armagdes de ferro, use mais
pressao inicial e uma marcha mais baixa.

9. Inicialmente, use uma pressao muito pequena para
manter a broca na posi¢éo correta.

10. Caso esteja fazendo uma perfuragdo umida,
certifique-se de que a 4gua remova todo o material
residual do orificio da broca. Se necessario, ajuste a
pressdo da agua.

11. Caso esteja fazendo uma perfuragéo seca,
certifique-se de que o extrator remova toda a poeira.

12. Para desativar o bloqueio, pressione o interruptor
novamente.

13. Pare o produto. Consulte Para parar o produtona
pagina19.
Para usar a fungdo E-gear

A fungéo E-gear é usada para controlar a velocidade do
motor com 2 marchas eletrénicas. A selegéo das E-
gears é usada com as marchas mecanicas.

1. Pressione o botédo E-gear para mudar de marcha.
(Fig. 43)

2. Selecione a combinacéo correta da marcha
mecanica (B) e da marcha eletronica (C). Consulte o
diametro da broca (A). (Fig. 44)

Para parar o produto

1. Pressione e segure o botéo Liga/Desliga até que a
luz verde do LED se apague. (Fig. 40)

2. Para evitar uma partida acidental, pressione os

botdes de liberagao da bateria e remova-a. (Fig. 45)
Para redefinir a protegdo contra
sobrecarga do motor

1. Pare o produto. Consulte Para parar o produtona
péaginai.
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N

Remova o bloqueio da broca e certifique-se de que
ela possa se mover livremente.

w

Ligue o produto. Consulte Para iniciar o produtona
paginais.

Para substituir a broca

AVISO: Antes de substituir a broca no
produto, remova sempre a bateria.

AVISO: use Iuvas de protecado. Deixe o
produto esfriar antes de fazer a
manutencéo. A broca e a area adjacente
ficam muito quentes ap6s a operagao.

AVISO: use somente brocas
diamantadas aprovadas para seu produto.

> BB

Entre em contato com o revendedor
HUSQVARNA para obter mais informagdes.

1. Tenha uma nova broca, a chave fornecida e graxa
resistente a agua.

2. Trave o eixo do fuso com a chave.

. Gire a broca no sentido horario para remové-la. (Fig.
46)

A

4. Lubrifique a rosca do eixo do fuso com graxa
resistente a agua.

CUIDADO: Nso bata no produto

para remover a broca. Risco de danificar
a caixa de cambio.

5. Gire a broca no sentido anti-horario para instala-la.
Aperte totalmente. (Fig. 47)

Manutencao

Introdugéo

AVISO: Antes realizar a manutengao no
produto, leia e compreenda o capitulo sobre
seguranga.

AVISO: Antes de realizar a manutengao
no produto, retire a bateria.

> B>

Cronograma de manutengao

* = Manutencgéo geral feita pelo operador. As instrugées
nao séo fornecidas neste manual do operador.

X = As instrugdes séo fornecidas neste manual do
operador.

O = Falar com uma oficina autorizada da HUSQVARNA.

Manutencéo

Ap6s as
primeiras
100 ho-
ras

Antes de
cada uso

A cada
300 h

Diaria-
mente

Apos ca-
da uso

Certifique-se de que as partes méveis funcionem corre-
tamente e possam se mover sem impedimentos.

Certifique-se de que a ferramenta de corte esteja afiada
e limpa.

Certifique-se de que o teclado funcione corretamente e
que nao apresente danos.

Certifique-se de que as algas e superficies de fixagao
estejam secas, limpas e livres de 6leo e graxa.

Certifique-se de que o produto esteja limpo.

Limpe a entrada de ar no produto.

Examine as vedagoes do eixo quanto a danos/vaza-
mento de agua.

Certifique-se de que as porcas e os parafusos estejam
apertados.
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Manutencéo Apés as
Antes de | Apés ca- Diaria- | primeiras | A cada
cadauso | dauso mente 100 ho- 300 h
ras
Certifique-se de que o interruptor funcione corretamen- X
te.
Substitua o 6leo da engrenagem. O
Verifique as conexdes entre a bateria e o produto. Veri-
fiqgue as conexdes entre a bateria e o carregador da ba- X X
teria.
Sopre cuidadosamente os slots de resfriamento do pro- .
duto e da bateria com ar comprimido.

Para verificar o painel de controle

1. Pressione e segure o botéo Liga/Desliga até que
uma luz de LED verde se acenda. Consulte Fungées
do painel de controlena p&dgina14.

2. Pressione e segure o botdo Liga/Desliga até que a
luz verde do LED se apague.

Verifique a bateria e o suporte

1. Limpe a bateria e o suporte usando uma escova
macia.

2. Limpe os slots de arrefecimento e os conectores da
bateria. (Fig. 48)

3. Certifique-se de que a bateria ndo esteja danificada
e que ndo haja defeitos, como rachaduras. (Fig. 49)

Para verificar o carregador de bateria

1. Certifique-se de que o carregador de bateria e o
cabo da fonte de alimentagé@o ndo estejam
danificados. Procure por rachaduras e outros
defeitos. (Fig. 50)

Para limpar o sistema de arrefecimento

O sistema de arrefecimento mantém a temperatura do
motor baixa. O sistema de arrefecimento inclui as
entradas de ar, o ventilador no motor e a saida de ar.

1. Limpe o sistema de arrefecimento com uma escova
uma vez por semana ou com mais frequéncia, caso
necessario. (Fig. 51)

2. Certifique-se de que o sistema de arrefecimento ndo
esta sujo ou bloqueado.

c CUIDADO: Um sistema de

arrefecimento sujo ou bloqueado pode
fazer com que o produto fique muito
quente. Isso causa danos ao produto.

Para fazer a manutengéao da broca
diamantada

« Certifique-se de que os segmentos das ferramentas
diamantadas estejam afiados. Afie os segmentos
diamantados que estejam sem corte com um rebolo
da SiC.

» Certifique-se de que n&o haja vibragdo na broca. Se
houver vibragéo na broca, os segmentos
diamantados poderéo se soltar.

+ Certifique-se de que os segmentos diamantados
sejam suficientemente maiores do que o didametro
interno e externo do tubo da broca.

* Lubrifique a rosca da broca com graxa resistente a
agua. Isso facilita afrouxar a ferramenta.

« Certifique-se de que o desgaste radial nos
segmentos diamantados da broca néo seja superior
a1mm.

Para substituir o 6leo da engrenagem
CUIDADO: caso haja vazamento do
6leo da engrenagem, pare o produto e fale
com um centro de atendimento aprovado. A

+ Deixe que um centro de servico da HUSQVARNA

aprovado substitua o 6leo da engrenagem.

engrenagem sera danificada se o nivel de
6leo da engrenagem néo for suficiente.

Para examinar a conexdo de agua

c CUIDADO: caso haja vazamento de

agua no anel de conexdo de agua, as
vedagdes do eixo deverdo ser substituidas
+ Deixe que um centro de servico da HUSQVARNA
aprovado substitua a conexao de agua.

imediatamente.
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Solucéo de problemas

Solugdo de problemas do produto

Se vocé nao conseguir encontrar uma solugdo para
seus problemas neste manual do operador, fale com
seu agente de servico da HUSQVARNA.

Problema

Etapas a se-

rem executa-
das imediata-
mente

Possivel causa

Solugéo

O produto n&o liga quando o
interruptor é pressionado.

O produto para.

A broca reduz a velocidade
até parar.

Materiais indesejados acumu-
lam ao redor do furo durante a
operagao.

Os segmentos diamantados
na broca sédo puxados para fo-
ra da liga.

Ha vazamento de 6leo da
marcha.

Ha vazamento de agua do fu-
ro no anel de conexao de
agua.

Solte o aciona-
dor.

Ha uma falha na bateria.

Verifique a bateria.

A broca esta obstruida.

Gire a broca para a direita e para a
esquerda, use uma chave. Remova
cuidadosamente o produto do furo.

Uma carga muito alta cau-
sa sobrecarga do motor.

Certifique-se de que a broca possa
ser girada facilmente no orificio.

Os segmentos diamanta-
dos estdo sem corte.

Afie os segmentos diamantados
com um rebolo da SiC.

A presséo da agua esta
muito baixa.

Aumente a pressao da agua. Con-
sulte Para preparar o produto para
perfuragdo molhadana pagina18.

Ha muita vibragéo no pro-
duto durante a operagao.

Use a carga correta ao operar o
produto.

As vedacgoes estéo des-
gastadas e devem ser sub-
stituidas.

Fale com um centro de atendimento
da HUSQVARNA aprovado.

As vedacgdes do eixo estao
com defeito.

Fale com um centro de atendimento
da HUSQVARNA aprovado. Use
sempre agua limpa.

O produto ndo opera suave-
mente.

Diminua a for-
ca.

Uma carga muito alta cau-
sa sobrecarga do motor.

Use menos forga ao perfurar.

Solugdo de problemas da interface do usuario

Tela LED

Possiveis falhas

Possivel solugdo

O indicador de
aviso pisca.

Desvio de temperatura.

Deixe o produto esfriar.

Sobrecarga. A broca néo pode se mover.

Solte a broca.

O interruptor e o botdo Liga/Desliga sdo usa-
dos ao mesmo tempo.

Solte o interruptor e, em seguida, pressione o
botao Liga/Desliga.

O LED verde pis-
ca.

Voltagem baixa da bateria.

Carregar a bateria.

22
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Tela LED Possiveis falhas

Possivel solugdo

O indicador de
aviso esté aceso.

E necessario fazer manutenc&o.

Fale com o revendedor de servigos.

Transporte, armazenamento e descarte

Transporte € armazenamento

* As baterias de ion de litio fornecidas obedecem aos
requisitos da Legislagdo de Mercadorias Perigosas.

« Obedega aos requisitos especiais no pacote e
rétulos para transportes comerciais, incluindo
terceiros e agentes de encaminhamento.

« Fale com uma pessoa com treinamento especial em
materiais perigosos antes de enviar o produto.
Obedega a todas as regulamentagées nacionais
aplicaveis.

« Use fita adesiva nos contatos abertos ao colocar a
bateria em um pacote. Coloque a bateria no pacote
com firmeza para impedir o movimento.

* Remova a bateria para armazenamento ou
transporte.

« Coloque a bateria e o carregador em um espago
seco e livre de umidade e geada.

« N&o mantenha a bateria em uma area onde possa
ocorrer eletricidade estatica. Nao mantenha a
bateria em uma caixa de metal.

« Armazene a bateria onde a temperatura esteja entre
5°C/41°F e 25°C/77°F e longe da luz direta do sol.

« Armazene o carregador da bateria onde a
temperatura esteja entre 5°C/41°F e 45°C/113°F e
longe da luz direta do sol.

« Carregue a bateria de 30% a 50% antes de coloca-
la em armazenamento por longos periodos.

* Armazene o carregador de bateria em um espaco
fechado e seco.

* Mantenha a bateria longe do carregador durante o
armazenamento. Nao permita que criangas e outras
pessoas ndo aprovadas entrem em contato com o
equipamento. Mantenha o equipamento em um
espago que vocé possa trancar.

* Limpe o produto e faga uma manutengédo completa
antes de guarda-lo por um longo periodo.

» Use a caixa de transporte do produto e remova a
bateria durante o transporte e o armazenamento.

* Prenda o produto com seguranga durante o
transporte.

Descarte da bateria, do carregador de
bateria e do produto

O simbolo abaixo significa que o produto n&o € lixo
doméstico. Recicle-o em uma estagao de reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrdnicos. Isso ajuda a evitar
danos ao meio ambiente e as pessoas.

Entre em contato com as autoridades locais, o servigo
de coleta de residuos domésticos ou o seu revendedor
para obter mais informagdes.

(Fig. 17)

ObSGW&(}éO! O simbolo aparece no produto ou na
embalagem do produto.

Dados técnicos

Dados técnicos

Motor

Tipo BLDC (sem escovas) 36 V
Apresenta o modo E-gear 2 marchas

Broca de perfuragéo

Diametro maximo da broca no concreto, mm/pol 100/4

Diametro minimo da broca no concreto, mm/pol 25/1

Peso em kg/lb (sem bateria) 4,9/10,8
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Arrefecimento a agua

Acoplamento de agua Gardena®

Pressdo maxima da agua, bar 3

Conexdo da ferramenta

Rosca do fuso A-Rod/CRI 1 1/4"-7 UNC externo, G 1/2" interno
Dados operacionais Marcha mecanica 1 Marcha mecénica 2
Fuso de velocidade, sem carga E-gear 1, rpm 770 2400

Fuso de velocidade, sem carga E-gear 2, rpm 1400 4450
Diametro da broca no concreto, mm/pol 50-100/2-4 15-50/1/2-2

Poeira e detrito

Diametro da broca de perfuragédo para uso de anel

de detritos, mm/pol 25-100/1-4
Niveis sonoros AVISO: A emisszo de vibragéo durante o
. - N uso real da ferramenta elétrica pode diferir
AVISO: 0 valor total de vibrago do valor total declarado, dependendo das
declarado foi medido de acordo com um formas como a ferramenta é usada. Além
método de teste padrédo e pode ser usado disso, é necessario identificar medidas de
para comparar uma ferramenta a outra. O seguranga para proteger o operador que se
valor total de vibragéo declarado também baseiem numa estimativa da exposigao nas
pode ser usado em uma avaliagdo condicdes reais de utilizagdo (considerando-
preliminar da exposigéo. se todas as pecas do funcionamento).
Emissées de ruido’
Nivel de presséao sonora, dB medido (A) 86
Nivel de poténcia sonora, Lya dB (A) 97
Niveis de vibragéo ao perfurar em concreto, n pp?
Punho principal, m/s? 2,76
Punho auxiliar, m/s? 1,90
Conectividade integrada
Observa(;.éo: Esta parte é aplicavel somente para
produtos fornecidos com conectividade integrada.
Espectro de radio com tecnologia BLE
Bandas de frequéncia para a ferramenta, GHz 2,402-2,480

1 As emissdes de ruido sdo medidas de acordo com a norma EN 62841-2-1.

« Incerteza para o nivel de pressao sonora ponderado em A Kpp € de 5 dB(A).
« Incerteza para o nivel de poténcia sonora ponderado em A Kpp € de 5 dB(A).

2 Nivel de vibragdo em conformidade com a norma EN 62841-2-1. Os dados relatados de nivel de vibragéo
tém uma dispers&o estatistica tipica (desvio padrao) de 1,5 m/s2.
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Espectro de radio com tecnologia BLE

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida,
dBm/mW

4/2,5

Acessorios

Suportes de perfuragdo compativeis :

O produto é compativel com os seguintesHUSQVARNA
suportes de perfuragao:

Extrator de poeira

DS 150, recomendado para didametros de broca de,
no maximo, 100 mm.

Extrator de poeira recomendado 3

Min. fluxo de Ar, m3 /h /CFM 400/236
Min. Vacuo, kPal/psi 22/3,6
Min. elevagéo de Agua, m (pol.) 2,3/90
Acessorio do extrator de poeira, mm/pol. 50/2

Baterias aprovadas para o produto

Bateria BLi200 BLi300
Tipo fon de litio fon de litio
Capacidade das bateria, Ah 5,2 9,4
Voltagem nominal, V 36 36

Peso em kg/lb 1,3/2,9 1,9/4,2
Carregadores de bateria aprovados para o produto

Carregador de bateria QC330 QC500
Tens&o nominal em V 100-240 100-240
Frequéncia, Hz 50-60 50-60
Poténcia, W 330 500

3 As especificagdes técnicas para extratores de poeira néo estdo conclusivamente descrevendo o desempenho
real ao longo do tempo entre diferentes extratores de poeira. Para HUSQVARNA os dados de objetivos dos

produtos, estéo disponiveis emwww.husqvarnacp.com.
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Brocas recomendadas para o produto * Husqvarna ELITE-DRILL

* Husqgvarna VARI-DRILL
Recomendamos estas brocas para a melhor operagao

de perfuragdo com este produto:

Servigo

Centro de assisténcia aprovado

Para encontrar o centro de assisténcia aprovado
Husqvarna Construction Products mais préximo, acesse
o site www.husqvarnacp.com.
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Declaragao de Conformidade

Declaragdo de Conformidade da CE

Nos, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia, tel:
+46-36-146500, declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto:

Descrigdo Broca de nticleo de diamante portatil/transportavel
Marca HUSQVARNA

Tipo/Modelo DM 540i

Identificagcdo NUmeros de série com data a partir de 2021

esta em total acordo com as seguintes diretivas e
normas da EC:

Diretiva/Norma Descrigao

2006/42/EC “relativa a maquinario”

2014/53/EU "referente ao equipamento de radio”
2011/65/EU “relativa a restricdo de substancias perigosas”

e que as seguintes normas harmonizadas e/ou
especificagdes técnicas sao aplicadas;

EN ISO 12100:2010, EN 62841-1:2014, EN
62841-2-1:2018/A11:2019, EN
62841-3-6:2014+A11:2017, EN 55014-1:2017, EN
55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
ETSI EN 300 328 V2.1.1, ETSI EN 301 489-1 V2.2.0,
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0, EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-28

Erik Silfverberg

Diretor de P&D, Equipamentos de Corte e Perfuragdo
de Concreto

Husqvarna AB, Divisdo de Construgdo

Responsavel pela documentagéo técnica

C€
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Marcas registradas

A marca da palavraBluetooth® e os logotipos sdo
marcas registradas de propriedade daBluetooth SIG,

inc. e qualquer uso de tais marcas pelaHUSQVARNA se
da sob licenga.
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Husqvarna

www.husqvarnacp.com

Instrugdes originais

1142788-70
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